LIG]
Nir. 84/2015

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE GARANCISE NDERMJET REPUBLIKES SE
SHQIPERISE, TE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE, DHE KFW
FRANKFURT AM MAIN, NE LIDHJE ME MARREVESHJEN E HUAS, NE SHUMEN 40
MILIONE EURO, NDERMJET OPERATORIT TE SISTEMIT TE TRANSMETIMIT
SHA (OST), DHE KFW, NE MBESHTET]JE TE PROJEKTIT “EFICIENCA
ENERGJETIKE - PROGRAMI PER SEKTORIN E TRANSMETIMIT TE ENERGJISE
ELEKTRIKE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, t&¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e garancisé ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, garantuesi, t€ pérfagésuar nga
Ministria e Financave, dhe KfW Frankfurt am Main, né lidhje me marréveshjen e huas, né shumén 40
milioné euro, ndérmjet Operatorit t€ Sistemit t€ Transmetimit, sh. a., (OST), huamarrési, dhe KfW, né
mbéshtetje t€ projektit “Eficienca energjetike - programi pér sektorin e transmetimit t€ energjisé
elektrike”, sipas tekstit bashkélidhur kétj ligji dhe pjeséve pérbérése té tij.

Neni 2
Ky ligi hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 23.7.2015

Shpallur me dekretin nr. 9196, daté 30.7.2015 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé, Bujar
Nishani

MARREVESHJE GARANCIE
E DATES , NDERMJET KFW, FRANKFURT AM MAIN (KFW) DHE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE (GARANTUESI) TE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE NE
LIDHJE ME MARREVESHJEN E HUAS NE SHUMEN 40,000,000.00 (DYZETE MILIONE
EURO) EURO TE DATES , MIDIS KFW-SE DHE OPERATORIT TE SISTEMIT TE
TRANSMETIMIT SHA (OST) (HUAMARRESI) NE MBESHTETJE TE EFICIENCES
ENERGJETIKE, PROGRAMI PER SEKTORIN E TRANSMETIMIT TE ENERGJISE
ELEKTRIKE
(BMZ NR. 2011 66 388)

Hyrje
Népérmjet njé marréveshje huaje t€ datés 2015, (Marréveshja e Huas) midis Operatorit té
Sistemit t€ Transmetimit sh.a. (OST) (Huamarrési) dhe KftW-sé (KfW), KfW-ja ka réné dakord t7i japé



Huamarrésit njé hua e cila nuk tejkalon shumén e 40,000,000.00 euro (Huaja), sipas termave dhe duke iu
nénshtruar kushteve té pérfshira né Marréveshjen e Huas.
Ekzekutimi dhe livrimi i késaj Marréveshjeje Garancie éshté kusht paraprak pér ¢do disbursim sipas
Marréveshjes sé Huas.
Garantuesi €shté njohur me termat dhe kushtet e marréveshjes sé huas.
Bazuar né sa mé lart, Garantuesi bie dakord si mé poshté:
Neni 1

1.1 Garantuesi, né ményré té parevokueshme dhe té pakushtézuar, i garanton KfW-sé pérmbu-
shjen né kohé té té gjitha detyrimeve t&é pagesés s¢ Huamarrésit sipas Marréveshjes s¢ Huas.

1.2 Pas kérkesés s€ paré me shkrim nga ana e KfW-sé né t€ cilén pércaktohet se Huamarrési nuk i
ka pérmbushur detyrimet e tij té pagesés, sipas ményrés dhe afatit t€ caktuar, Garantuesi paguan
menjéheré shumén e kérkuar pa asnjé kompensim, rezervé, zbritje, kundérpretendim, kundérshtim apo
mbrojtje tjetér, ekskluzivisht né euro, pér llogari t&¢ KfW-sé, Frankfurt am Main,

Marrési: KfW Bankengruppe
SWIFT-BIC:  KFWIDEFF
IBAN: DE 5002 0400 3197 5089 93
1.3 Detyrimet e pagesés s¢ Garantuesit ekzistojné pavarésisht vlefshmérisé s¢ Marréveshjes s¢ Huas,
¢do informacioni paraprak ose kérkese pér pagesé nga KfW-ja pér Huamarrésin, ¢do procesi gjyqésor
apo veprimi tjetér juridik t€ iniciuar nga KfW-ja kundér Huamarrésit, ose ¢do déshmie té paaftésisé
paguese t€ Huamarrésit qé jepet nga KfW-ja.
Neni 2

Ndryshimet apo amendimet né Marréveshjen e Huas nuk kérkojné pélgimin e Garantuesit.
Megjithaté, ky i fundit merr pérgjegjési pér detyrimet shtesé t€ pagesés vetém nése do t€ keté réné dakord
pér ndryshimet apo amendimet pérkatése.

Neni 3

Pa cenuar detyrimet e tjera t€ Garantuesit sipas késaj Marréveshjeje, Garantuesi, duke ndérmarré &
gjitha masat e nevojshme dhe té duhura, brenda kompetencave té tij dhe né pérputhje me praktikat e
géndrueshme inxhinierike dhe financiare, mbéshtet Huamarrésin pér zbatimin dhe funksionimin e
projektit dhe kryetjen e detyrimeve t€ Huamarrésit sipas Marréveshjes sé¢ Huas.

Neni 4

Pér sa kohé qé Garantuesi u nénshtrohet detyrimeve reale ose t€ kushtézuara sipas késaj
Marréveshjeje, nuk gézon té drejtén e kalimit t€ pérgjegjésive né lidhje me shumat e paguara nga ai sipas
késaj Marréveshjeje.

Neni 5

5.1 Para kryerjes sé¢ disbursimit t€ paré, Garantuesi déshmon, né formén dhe pérmbajtien e
pranueshme pér KfW-né, se KfW-ja pérjashtohet nga té gjitha tatimet, tarifat, taksat dhe kosto té
ngjashme né Republikén e Shqipérisé, mbi té gjitha pagesat qé béhen nga Garantuesi sipas késaj
Marréveshjeje Garancie.

52 NEé cdo rast, t€ gjitha pagesat q¢ béhen nga Garantuesi sipas késaj Marréveshjeje Garancie,
béhen pa ndonjé zbritje ose mbajtje né€ burim. Nése Garantuesi €shté i detyruar me ligj ose ndryshe pér
t€ béré ndonjé zbritje apo mbajtje né burim pér ndonjé shumé pér t'iu paguar KfW-sé, atéheré ai paguan
shuma t€ tilla shtesé pér té siguruar q¢ KfW-ja merr njé shumé neto t€ barabarté me shumén qé do té
merrte né rast se nuk do t€ ishin béré zbritjet apo mbajtjet e tilla né burim.



5.3 'Té gjitha tatimet, tarifat, taksat, taksat e pullés dhe kosto té ngjashme rezultuese né lidhje me
pérfundimin dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje Garancie jashté Republikés Federale té¢ Gjermanisé,
merren pérsipér nga Garantuesi. Cdo kosto e tillé rezultuese né Republikén Federale té¢ Gjermanisé
merret pérsipér nga Garantuesi, nése shkaktohet prej tij. Nése ndonjé kosto e tillé pér t'u mbuluar nga
Garantuesi paguhet nga KfW-ja, Garantuesi rimburson KfW-né, menjéheré dhe sipas kérkesés, pas
paragjitjes s€ faturave, sipas rastit.

54 Té gjitha kostot dhe shpenzimet, duke pérfshiré shpenzimet ligjore qé rrjedhin nga ose né lidhje
me pérgatitjen, negocimin, ekzekutimin, regjistrimin, zbatimin, modifikimin, ruajtjen apo zbatimin e késaj
Marréveshjeje t€ Garancisé, t€ drejtat e késaj t€ fundit ose ¢farédo garancie apo dokument qé 1 pérket
késaj Marréveshjeje do té pérballohet nga Garantuesi. Nése ndonjé kosto ose shpenzim i tillé paguhet
nga KfW-ja, Garantuesi duhet té paguajé KfW-né menjéheré, sipas kérkesés, pas paraqitjes sé faturave,
sipas rastit.

Neni 6

6.1 Me ané t€ Késaj Marréveshjeje, Garantuesi konfirmon se té gjitha autorizimet e nevojshme né
Republikén e Shqipérisé pér pérfundimin dhe zbatimin e késaj Marréveshjeje t€ Garancisé dhe té
Marréveshjes sé¢ Huas jané dhéné né ményré t€ rregullt dhe vazhdojné té€ jené né fuqi dhe efekt t€ ploté.

6.2 Garantuesi njofton KfW-né, pa vonesé, pér ¢do ngjatje q¢ mund té pengojé ose té rrezikojé
zbatimin e duhur t€ Marréveshjes s¢ Huas ose té késaj Marréveshjeje Garancie.

Neni 7

7.1 Kjo Marréveshje Garancie rregullohet nga, dhe interpretohet né pérputhje me ligjet ¢ Republikés
Federale té¢ Gjermanisé.

7.2 Vendi 1 pérmbushjes s¢ Marréveshjes éshté Frankfurt am Main.

7.3 Té gjitha pretendimet e KfW-s¢ sipas késaj Marréveshjeje Garancie pérfundojné pas pesé
vjetésh, duke filluar nga fundi i vitit né t€ cilin njé pretendim i tillé ka rezultuar dhe né t€ cilin KfW-ja ka
neglizhencé té tepért.

7.4 Té gjitha mosmarréveshjet qé rrjedhin nga ose né lidhje me Marréveshjen e Garancisé, té cilat
nuk mund t€ zgjidhen né ményré miqgésore, zgjidhen ekskluzivisht dhe pérfundimisht nga njé gjykaté
arbitrazhi. Pér kété, gjen zbatim sa vijon:

a) Gjykata e arbitrazhit do t€ pérbéhet nga njé ose tre arbitra t€ cilét do t€ emérohen dhe veprojné né
pérputhje me rregullat e arbitrazhit t¢ Dhomés Ndérkombétare t€ Tregtisé (ICC), té zbatueshme heré pas
here.

b) Procedura e arbitrazhit do t€ zhvillohet né Frankfurt am Main. Procedura do té zhvillohet né
gjuhén angleze.

7.5 Sipas késaj Marréveshjeje, asnjé pagesé ndaj KfW-sé, qofté né pérputhje me ndonjé vendim ose
gjykim apo urdhér t€ gjykatés ose ményré€ tjetér, nuk vepron pér ¢lirimin e detyrimit t€¢ Garantuesit pér t&
cilin béhet kjo pagesé, né rast se, dhe derisa pagesa e ploté éshté marré né llogariné rrjedhése t€ detyrimit
né fjalé. Né masén g€ shuma e pagesés né fjalé, pér shkak té kémbimeve t&é nevojshme né monedhén e
llogarisé né té cilén éshté maturuar kjo pagesé€, nuk plotéson shumén e detyrimit pérkatés t€ shprehur né
monedhén e llogarisé, Garantuesi i detyrohet KfW-sé shumén e cila, pas kémbimit né monedhén e
llogarisé ku éshté maturuar pagesa, nevojitet pér t€ barazuar diferencén.

7.6 NEé até masé qé Garantuesi, aktualisht apo né té€ ardhmen, né ¢do juridiksion, mund t€ kérkojé,
pér vete ose asetet e tij, imunitet ndaj padive, ekzekutimit, konfiskimit ose njé procesi tjetér juridik dhe né
até masé qé né ¢do juridiksion t€ tillé mund t1 atribuohet atij ose aseteve t€ tij njé imunitet 1 tllé,
Garantuesi, né ményré t€ parevokueshme pajtohet qé t€ mos pretendojé dhe né ményré té



parevokueshme heq doré nga imuniteti i tillé né masén e ploté t€ lejuar nga ligjet e kétj juridiksioni.

7.7 Dispozitat e marréveshjes sé huas né lidhje me llogaritjen dhe pagesat né pérgjithési (neni 5) do
t€ zbatohen mutatis mutandis pér ¢do pagesé pér t'u béré sipas késaj Marréveshjeje.

7.8 Deklaratat apo njoftimet dhe komunikimet né lidhje me kété Marréveshje Garancie dérgohen me
letér me posté ajrore ose népérmjet transmetimit telematik, né adresat e méposhtme:

Pér KEW-né: KW

Postfach 11 11 41

60046 Frankfurt am Main
Bundesrepublik Deutschland
Faks: +49 69 7431 2944

Pér Garantuesin: Republika e Shqipérisé
e pérfaqésuar nga Ministria e Financave
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 1
Tirané, Shqipéri
Faks: +355 4 222 8494

(do deklaraté e tillé, njoftim ose komunikim konsiderohet té jeté pranuar:

a) nése béhet me shkres€, dérguar me posté ajrore, shtaté dité€ pasi shkresa pérkatése té jeté dérguar
me posté rekomande, tarifa t€ parapaguara; ose

b)  nése béhet me transmetim telematik, kur ky transmetim té keté pérfunduar.

7.9 Nése ndonjé nga dispozitat e késaj Marréveshjeje Garancie béhet ligjérisht e pavlefshme, kjo
pavlefshméri nuk ndikon né vlefshmériné e dispozitave té tjera. Boshlléget qé do té rezultonin si pasojé,
plotésohen me dispozita g€ jané né pérputhje me frymén dhe géllimin e késaj Marréveshjeje Garancie.

7.10 Kjo Marréveshje Garancie éshté hartuar né gjuhén angleze né tri kopje origjinale. KfW-ja mban
njé origjinale.

Tirané, sot___ diténe 2015

Pér Republikén e Shqipérisé té pérfagésuar nga Ministria e Financave

Ministti 1 Financave
Frankfurt am Main
Sot___ ,diténe__ 2015
Pér

Kf\W-né

ANEKSI 1

Formular 1 Opinionit Ligjor t€ Konsulentit Ligjor té¢ Garantuesit (Shtetéror)



[Emri dhe adresa e Konsulentit Ligjor]

(daté)

KW

Palmengartenstrasse 5 - 9
Postfach 11 11 41

D-60325 Frankfurt am Main

Republika Federale e Gjermanisé

Marréveshje Garancie, e datés , € léshuar nga (Garantuesi) né interes té
KfW-sé, Frankfurt am Main (IKKfW)

T¢€ nderuar zotérinj,

Uné jam Ministér i Drejtésisé/konsulent ligjor pér/kreu i departamentit ligior té Garantuesit. Uné
kam vepruar né kété cilési né lidhje me Marréveshjen e Garancisé (Garanc1a) t€ datés , né
favorin tuaj né lidhje me njé hua qé do té jepet nga ju pér (Huamarrésin) né njé shumé qé nuk tejkalon
euro/sipas termave dhe kushteve t€ Matréveshjes s¢ Huas nr. (Marréveshja e Huas).

Pér géllimin e paraqitjes sé kétij opinioni kam shqyrtuar:

A. Nijé kopje autentike origjinale t€ nénshkruar t€¢ Marréveshjes sé Garancisé dhe Marréveshjes sé
Huas;

B. Dokumentet organike t€ Garantuesit, né veganti:

1. Kushtetutén e Republikés s¢ (VENDIT) (mé poshté e referuar si “Republika”), t€ datés, t€
botuar sipas rregullave né, nr., fage, e ndryshuar;

2. Ligjin/et nr., t€ datés, botuar sipas rregullave né, nr., faqe, i ndryshuar €Ju lutem, vendosni, nése
ekzistojné, ligjet rregulluese té Iéshimit t& garancive nga ana e Republikés, p.sh. ligjet pér buxhetin];

3. €Ju lutem referojuni dekreteve ose rezolutave t€ organeve qgeveritare gé lidhen me procedurat ose
kushtet pér garancit¢ e Republikés né pérgjithési ose Marréveshjen e Garancis€é né vecanti, si¢
publikohen/regjistrohen né ményré t€ rregullt];

dhe ligjeve té tjera, rregulloreve, certifikatave, t€ dhénave, regjistrimeve dhe dokumenteve qé 1 kam
¢muar t€ nevojshme apo té déshirueshme pér shqyrtim. Pérve¢ késaj, kam kryer hetime qé sipas
mendimit tim kané gené t€ nevojshme ose t€ déshirueshme, né ményré qé t€ mund t€ jap kété opinion.

Né pérputhje me géllimet e Nenit t€ Marréveshjes s¢ Huas, jam 1 mendimit se sipas
ligjeve t& Republikés, prej késaj date:

a)  Né bazé t€ nenit té Kushtetutés/nenit t¢ ligjit €ju lutem, specifikoni sipas rastit] Garantuesi ka té
drejté t€ lidhé Marréveshjen e Garancisé dhe ka ndérmarré té gjitha veprimet e nevojshme pér té
autorizuar ekzekutimin, dorézimin dhe pérmbushjen e Marréveshjes sé Garancisé, né veganti:

1.  Rezolutén/at nr. € datés € Késhillit ¢ Ministrave €ose: Komisionit Shtetéror pér
Garancité/ /ju lutem, plotésoni sipas rastit];

2. érezolutat e tjera, vendimet etj.].

b) Znj./z. (dhe znj./z.) éhté (jan€) autotizuar né ményré t€ rregullt q¢ individualisht/bashkérisht t€
nénshkruajné Marréveshjen e Garancisé né emér t€ Garantuesit. Marréveshja e Garancisé e nénshkruar
nga znj/z. (dhe znj/z.) éshté kryer né ményré t€ rregullt né emér t€ Garantuesit dhe pérbén detyrimet
ligiérisht detyruese t€ Garantuesit t€ zbatueshme me ligj ndaj tij, né pérputhje me kushtet e tij.

c) Pér ekzekutimin dhe pérmbushjen e Marréveshjes s¢ Garancisé nga Garantuesi (duke pérfshiré,
pa kufizim, martjen dhe transferimin pér KfW-né té té gjitha shumave pér t'u paguar sipas késaj
Martréveshjeje né monedhén ose monedhat e caktuara aty), jané marré autorizimet zyrtare, licencat,



regjistrimet dhe/ose lejet e méposhtme dhe jané né fuqi dhe efekt € ploté.

1. Miratim i éBankés Qendrore/Bankés Kombétare/_] i datés, nt.;

2. Leje e éAutoritetit Qeveritar/Ministrit t€ | e datés, nr.;

3. €Ju lutemi, shénoni autorizimet e tjera zyrtare, licencat dhe/ose lejet].

Asnjé leje fetér zyrtare, licenca, regjistrime dhe/ose miratime t€ ndonjé autoriteti geveritar ose
agjencie (duke pérfshiré Bankén Qendrore /Kombétare t€ Republikés) ose gjykate nuk jané té
nevojshme ose té késhillueshme né lidhje me ekzekutimin dhe pérmbushjen nga Garantuesi dhe
vlefshmériné dhe zbatueshmériné e detyrimeve t€ tij sipas Marréveshjes s¢ Garancisé. Asnjé taksé pulle
ose taksé e ngjashme ose detyrim nuk duhet t€ paguhet né lidhje me vlefshmériné ose zbatueshmériné e
Marréveshjes sé¢ Garancisé.

d) Zgjedhja e ligjit gjerman pér t€ rregulluar Marréveshjen e Garancisé dhe paragitjen né arbitrazh
dhe juridiksion né pérputhje me nenet dhe t€ Marréveshjes s¢ Garancisé éshté e
vlefshme dhe e detyrueshme. Vendimet e arbitrazhit dhe vendimet e marra né gjykatat e Republikés
Federale t¢ Gjermanisé kundér Garantuesit do t€ njihen dhe do té jené té zbatueshme né Republiké sipas
rregullave t&€ méposhtme.

e) Gjykatat e Republikés jané t€ lira t€ japin gjykimin e tyre t€ shprehur né monedhén ose
monedhat e specifikuara né Marréveshjen e Garancisé;

f)  Ekzekutimi dhe pérmbushja e Marréveshjes s¢ Garancisé nga Garantuesi pérbén akt privat dhe
tregtar dhe akt geveritar ose publik. As Garantuesi dhe as ndonjé prej pasurive té tij nuk kané té drejté t&
pérfitojné imunitet ndaj arbitrazhit, padive, ekzekutimit, konfiskimit ose ndonjé procesi tjetér ligjor.

2 NEé pajtim me &ju lutem, specifikoni marréveshjen pérkatése t€ tatimit t€ dyfishté dhe ligjet dhe
rregulloret e zbatueshme né Republiké] Garantuesit nuk i kérkohet t€ béj¢ ndonjé zbritje apo mbajtje né
burim t€ ndonjé pagese qé duhet t€ kryejé sipas Marréveshjes s¢ Garancisé dhe nése vendoset mé pas
ndonjé zbritje ose mbajtje e tillé né burim, zbatohen dispozitat e nenit t&¢ Marréveshjes sé¢ Garancisé me
ané té t€ cilave Garantuesit i kérkohet t€ démshpérblejé KfW-né né pérputhje me rrethanat.

Rrjedhimisht, detyrimet e Garantuesit sipas Marréveshjes s¢ Garancisé pérbéjné drejtpérdrejt dhe
né ményré t€ pakushtézuar detyrimet ligjore, té vlefshme dhe detyruese té Garantuesit, té cilat
renditen dhe kané detyrimin t€ renditen té paktén pari passu me t€ gjitha debité aktuale dhe té
ardhshme té Garantuesit dhe jané té zbatueshme ndaj Garantuesit né pérputhje me kushtet e tyre.

Ky opinion ligjor kufizohet te ligjet e

(vendi) (data) (emri)
Ministér i Drejtésisé/Shefi i Departamentit Ligjor/Késhilltar Ligjor pér

Dokumente té bashkélidhura:

Shénim. Ju lutemi, bashkélidhni fotokopjet e vértetuara t€ dokumenteve dhe dispozitat ligjore té
pérmendura mé sipér (né lidhje me ligjet e gjata ose Kushtetutén e Republikés, njé kopje e dispozitave
pérkatése éshté e mijaftueshme) dhe, gjithashtu, siguroni pér KfW-né njé pérkthim zyrtar né gjuhén
angleze ose gjermane t€ secilit prej dokumenteve t€ mésipérme, pérveg rasteve kur dokument i tillé éshté
léshuar né anglisht ose gjermanisht si gjuhé zyrtare ose nése KfW-ja ka pércaktuar se njé gjuhé tjetér
éshté e pranueshme.



